MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DU ROYAUME DES PAYS-BAS
LA HAYE

CONVENTION SUR LES ASPECTS CIVILS DE L'ENLEVEMENT INTERNATIONAL
D'ENFANTS
(La Haye, le 25 octobre 1980)

Notification conformément a I’article 45 de la Convention

ACCEPTATION D’ADHESION et ENTREE EN VIGUEUR

Seychelles

Accepté(e) par ' Date ' Entrée en vigueur
Monaco 10-11-2008 01-02-2009

Une copie certifiée conforme a I’original de la déclaration d’acceptation est annexée a la présente
notification. Cette copie est au profit des Etats visés a I’article 37, ainsi qu’aux Etats qui ont adhéré a
la Convention conformément aux dispositions de I’article 38.

AUTORITE CENTRALE

Trinité et Tobago, 11-11-2008
modification

(Traduction)

Autorité enlevement civile d'enfants
Cabildo Chambers

23-27 St. Vincent Street

Port of Spain

Courriel: childabduction@ag.gov.tt
Personne a contacter:

Mlle. Nafeesa Mohammed
Conseiller juridique

La Haye, le 28 novembre 2008
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS
THE HAGUE

CONVENTION ON THE CIVIL ASPECTS OF INTERNATIONAL CHILD
ABDUCTION
(The Hague, 25 October 1980)

Notification pursuant to Article 45 of the Convention

ACCEPTANCE OF ACCESSION and ENTRY INTO FORCE

Seychelles
Accepted by Date Entry into force
Monaco 10-11-2008 | 01-02-2009

A certified true copy of the declaration of acceptance is enclosed. This copy is on behalf of the States
referred to in Article 37, and the States which have acceded to the Convention in accordance with
Acrticle 38.

CENTRAL AUTHORITY

Trinidad and Tobago, 11-11-2008
modification

Civil Child Abduction Authority
Cabildo Chambers

23-27 St. Vincent Street

Port of Spain

E-mail: childabduction@ag.gov.tt
Person to contact:

Ms. Nafeesa Mohammed

Legal Consultant

The Hague, 28 November 2008
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